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SDB-Nr. : 325962
V001.7

BONDERITE L-GP 154 ACHESON uberarbeitet am: 15.11.2024
Druckdatum: 30.07.2025
Ersetzt Version vom: 13.03.2023

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
BONDERITE L-GP 154 ACHESON
UFI: FWVM-KWNS-S202-RP4D

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
Gleitmittel / Schmiermittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Henkel & Cie. AG

Adhesives

Salinenstrasse 61

4133 Pratteln

Schweiz

Tel.: +41 (61) 825 70 00

SDSinfo.Adhesive@henkel.com
Aktualisierungen der Sicherheitsdatenblétter konnen auf unserer Internetseite abgerufen werden www.mysds.henkel.com

oder www.henkel-adhesives.com.
SDSinfo.Adhesive@henkel.com

1.4. Notrufnummer
Tox Info Suisse (24h /7 Tage): +41 44 251 51 51 oder 145 (Schweiz und Liechtenstein).

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Entziindbare Fliissigkeiten Kategorie 2
H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Schwere Augenschéidigung Kategorie 1
H318 Verursacht schwere Augenschéiden.
Spezifische Organ-Toxizitdt - bei einmaliger Exposition Kategorie 3

H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Zielorgan: Zentralnervensystem

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):
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Gefahrenpiktogramm:

Enthilt

Signalwort:

Gefahrenhinweis:

Sicherheitshinweis:
Priavention

Sicherheitshinweis:
Reaktion

2.3. Sonstige Gefahren

Propan-2-ol

Butan-1-ol

Gefahr

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H336 Kann Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

P210 Von Hitze/offenen Flammen/heiflen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.
P260 Nebel/Dampf nicht einatmen.

P280 Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.

Weiter spiilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P370+P378 Bei Brand: Schaum, Loschpulver, Kohlendioxid zum Loschen verwenden.

Keine bei bestimmungsgeméBer Verwendung.

Folgende Substanzen sind in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze fiir die Darstellung nach Abschnitt 3
vorhanden und erfiillen die Kriterien fiir PBT/vPvB, oder wurden als Endokrine Disruptoren (ED) identifiziert:

Dieses Gemisch enthilt keine Substanzen in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze fiir die Darstellung nach
Abschnitt 3, die als PBT, vPvB oder ED eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Inhaltsstoffangabe gemiafl CLP (EG) Nr 1272/2008:

Gefihrliche Inhaltsstoffe Konzentration Einstufung Spezifische Zusitzliche
CAS-Nr. Konzentrationsgrenzwerte Informationen
EG-Nummer (SCL), M-Faktoren und ATE-
REACH-Reg. No. Werte
Propan-2-ol 60- 80 % Flam. Liq. 2, H225
67-63-0 Eye Irrit. 2, H319
200-661-7 STOT SE 3, H336
01-2119457558-25
Butan-1-ol 1-< 5% Flam. Liq. 3, H226
71-36-3 Acute Tox. 4, Oral, H302
200-751-6 STOT SE 3, H335
01-2119484630-38 Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
STOT SE 3, H336
1-Methoxy-2-propanol 1-< 5% Flam. Liq. 3, H226 EU OEL
107-98-2 STOT SE 3, H336
203-539-1
01-2119457435-35

Wenn keine ATE-Werte angegeben sind, beziehen Sie sich bitte auf die LD/LC50-Werte in Abschnitt 11.
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Vollstindiger Wortlaut der H-Siitze und anderer Abkiirzungen siehe Kapitel 16 'Sonstige Angaben'.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maflnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Einatmen:
Frische Luft, bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen.

Hautkontakt:
Spiilung mit flieBendem Wasser und Seife.
Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofortige Spililung mit leichtem Wasserstrahl oder Augenspiillosung (mind. 5 Minuten). Wenn die Augen immer noch schmerzen
(starke Schmerzen, Lichtempfindlichkeit, visuelle Beeintrachtigung) weiter spiilen und Arzt oder Krankenhaus aufsuchen.

Verschlucken:
Spiilung der Mundhdhle, trinken von 1-2 Glasern Wasser, kein Erbrechen auslésen, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Auge: Reizung, Bindehautentziindung (Konjunktivitis).

Déampfe konnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siehe Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver
Wassernebel

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Erhitzen oder im Brandfall ist die Bildung giftiger Gase moglich.
5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Personliche Schutzausriistung tragen.

Umgebungsluftunabhingigen Atemschutz tragen.

Zusitzliche Hinweise:
Gefdhrdete Behilter mit Spritzwasser kiihlen.

ABSCHNITT 6: Mafilnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Allgemeine Hinweise:
Rutschgefahr durch auslaufendes Produkt.

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Augenkontakt und Hautkontakt vermeiden.
Ziindquellen entfernen.

6.2. UmweltschutzmafBinahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit fliissigkeitsbindendem Material aufnehmen (z. B. Sand, Silikagel, Séurebindemittel, Universalbindemittel, Sigemehl).

Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Arbeitsrdume ausreichend liiften.
Augenkontakt und Hautkontakt vermeiden.
Hinweise in Abschnitt 8 beachten
Offenes Feuer und Ziindquellen vermeiden.
Behilter und zu befiillende Anlage erden.
Explosionssichere elektrische Geréte verwenden.
Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.
MaBnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

HygienemafBnahmen:
Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Der Arbeitsplatz sollte mit Not- und Augendusche ausgeriistet sein.
Bei der Auswahl der personlichen Schutzausriistung (PSA) miissen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Empfohlene Lagertemperatur 10 bis 30°C.

Behilter an einem kiihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren.

Nicht zusammen mit Oxidationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Gleitmittel / Schmiermittel
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen |

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Giiltig fiir
Schweiz
Inhaltstsoff [Regulierte Stoffgruppe] ppm mg/m’ Werttyp Kategorie Kurzzeitwert / Gesetzliche Liste
Bemerkungen
Butan-1-ol Ein Risiko der SMAK
71-36-3 Fruchtschidigung braucht bei
[n-Butanol] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befiirchtet zu
werden.
Butan-1-ol 100 310 Maximale SMAK
71-36-3 Arbeitsplatzkonzentrations
[n-Butanol] wert
Butan-1-ol 100 310 Kurzzeitgrenzwerte SMAK
71-36-3
[n-Butanol]
1-Methoxypropan-2-ol 100 360 Maximale SMAK
107-98-2 Arbeitsplatzkonzentrations
[1-Methoxypropanol-2] wert
1-Methoxypropan-2-ol Ein Risiko der SMAK
107-98-2 Fruchtschidigung braucht bei
[1-Methoxypropanol-2] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befiirchtet zu
werden.
1-Methoxypropan-2-ol 200 720 Kurzzeitgrenzwerte SMAK

107-98-2
[1-Methoxypropanol-2]
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Predicted No-Effect Concentration (PNEC):

Name aus Liste Umweltkompa | Exposition | Wert Bemerkungen

rtiment szeit

mg/1 ppm mg/kg andere

Propan-2-ol Stisswasser 140,9 mg/1
67-63-0
Propan-2-ol Salzwasser 140,9 mg/1
67-63-0
Propan-2-ol Sediment 552 mg/kg
67-63-0 (Siisswasser)
Propan-2-ol Sediment 552 mg/kg
67-63-0 (Salzwasser)
Propan-2-ol Boden 28 mg/kg
67-63-0
Propan-2-ol Wasser 140,9 mg/1
67-63-0 (zeitweilige

Freisetzung)
Propan-2-ol Kléranlage 2251 mg/l
67-63-0
Propan-2-ol oral 160 mg/kg
67-63-0
Butan-1-ol Stisswasser 0,082 mg/1
71-36-3
Butan-1-ol Salzwasser 0,0082
71-36-3 mg/l
Butan-1-ol Wasser 2,25 mg/l
71-36-3 (zeitweilige

Freisetzung)
Butan-1-ol Klaranlage 2476 mg/1
71-36-3
Butan-1-ol Sediment 0,324
71-36-3 (Siisswasser) mg/kg
Butan-1-ol Sediment 0,032
71-36-3 (Salzwasser) mg/kg
Butan-1-ol Boden 0,017
71-36-3 mg/kg
Butan-1-ol Luft keine Gefahr identifiziert
71-36-3
Butan-1-ol oral kein Potenzial fiir
71-36-3 Bioakkumulation
1-Methoxy-2-propanol Stisswasser 10 mg/1
107-98-2
1-Methoxy-2-propanol Salzwasser 1 mg/1
107-98-2
1-Methoxy-2-propanol Stilwasser - 100 mg/1
107-98-2 zeitweise
1-Methoxy-2-propanol Sediment 52,3 mg/kg
107-98-2 (Siisswasser)
1-Methoxy-2-propanol Sediment 5,2 mg/kg
107-98-2 (Salzwasser)
1-Methoxy-2-propanol Boden 4,59 mg/kg
107-98-2
1-Methoxy-2-propanol Kldranlage 100 mg/1

107-98-2
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Derived No-Effect Level (DNEL):

Name aus Liste Anwendungsge | Exposition | Auswirkung auf |Exposition | Wert Bemerkungen
biet sweg die Gesundheit |sdauer

Propan-2-ol Arbeitnehmer | dermal Langfristige 888 mg/kg
67-63-0 Exposition -

systemische

Effekte
Propan-2-ol Arbeitnehmer |Inhalation |Langfristige 500 mg/m3
67-63-0 Exposition -

systemische

Effekte
Propan-2-ol Breite dermal Langfristige 319 mg/kg
67-63-0 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Propan-2-ol Breite Inhalation |Langfristige 89 mg/m3
67-63-0 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Propan-2-ol Breite oral Langfristige 26 mg/kg
67-63-0 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Butan-1-ol Arbeitnehmer | Einatmung |Langfristige 310 mg/m3 keine Gefahr identifiziert
71-36-3 Exposition -

lokale Effekte
Butan-1-ol Breite dermal Langfristige 3,125 mg/kg keine Gefahr identifiziert
71-36-3 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Butan-1-ol Breite Einatmung |Langfristige 55,357 mg/m3 keine Gefahr identifiziert
71-36-3 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Butan-1-ol Breite Inhalation |Langfristige 155 mg/m3 keine Gefahr identifiziert
71-36-3 Offentlichkeit Exposition -

lokale Effekte
Butan-1-ol Breite oral Langfristige 1,562 mg/kg keine Gefahr identifiziert
71-36-3 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Arbeitnehmer |Einatmung | Akute/kurzfristige 553,5 mg/m3
107-98-2 Exposition -

lokale Effekte
1-Methoxy-2-propanol Arbeitnehmer | dermal Langfristige 183 mg/kg
107-98-2 Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Arbeitnehmer |Einatmung |Langfristige 369 mg/m3
107-98-2 Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Breite dermal Langfristige 78 mg/kg
107-98-2 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Breite Einatmung |Langfristige 43,9 mg/m3
107-98-2 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Breite oral Langfristige 33 mg/kg
107-98-2 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
1-Methoxy-2-propanol Arbeitnehmer |Inhalation | Akute/kurzfristige 553,5 mg/m3
107-98-2 Exposition -

systemische
Effekte
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Biologischer Grenzwert (BGW):

Inhaltstsoff [Regulierte Parameter | Untersuchungs [ Probenahmezeitpunkt |Konz. Grundlage des |Bemerkung [Zusatzinformation
Stoffgruppe] material Grenzwertes
Propan-2-ol Aceton Urin Probennahmezeitpunkt: |25 mg/l CH BAT
67-63-0 Expositionsende, bzw.
[2-PROPANOL] Schichtende
Propan-2-ol Aceton Blut Probennahmezeitpunkt: |25 mg/l CHBAT
67-63-0 Expositionsende, bzw.
[2-PROPANOL] Schichtende
Butan-1-ol n-Butanol Kreatinin in Probennahmezeitpunkt: |10 mg/g CH BAT
71-36-3 Urin Expositionsende, bzw.
[N-BUTANOL] Schichtende
Butan-1-ol n-Butanol Kreatinin in Probennahmezeitpunkt: |2 mg/g CH BAT
71-36-3 Urin vor nachfolgender
[n-Butanol] Schicht
1-Methoxypropan-2-ol 1- Urin Probennahmezeitpunkt: |20 mg/l CH BAT
107-98-2 Methoxyprop Expositionsende, bzw.
[I-METHOXYPROPANOL-2] [anol-2 Schichtende
1-Methoxypropan-2-ol 1- Urin Probennahmezeitpunkt: |20 mg/l CH BAT
107-98-2 Methoxyprop Expositionsende, bzw.

anol-2 Schichtende

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen:
Fiir gute Be- und Entliiftung sorgen.

Atemschutz:

Bei Aerosolbildung empfehlen wir das Tragen eines geeigneten Atemschutzes mit ABEK-P2-Filter (EN 14387).
Diese Empfehlung ist auf die Bedingungen vor Ort abzustimmen.

Handschutz:

Chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (EN 374). Geeignete Materialen bei kurzfristigem Kontakt bzw. Spritzern
(Empfohlen: Mindestens Schutzindex 2, entsprechend > 30 Minuten Permeationszeit nach EN 374): Butylkautschuk (IIR; >= 0,7
mm Schichtdicke) Geeignete Materialien auch bei langerem, direktem Kontakt (Empfohlen: Schutzindex 6, entsprechend > 480
Minuten Permeationszeit nach EN 374): Butylkautschuk (IIR; >= 0,7 mm Schichtdicke) Die Angaben basieren auf
Literaturangaben und Informationen von Handschuhherstellern oder sind durch Analogieschlufl von &hnlichen Stoffen
abgeleitet. Es ist zu beachten, dass die Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf Grund der vielen
Einfluflfaktoren (z.B. Temperatur) deutlich kiirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann. Bei
Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu wechseln.

Augenschutz:
Dicht schlieBende Schutzbrille.

Der Augenschutz sollte konform zur EN 166 sein.

Korperschutz:
Geeignete Schutzkleidung

Die Schutzkleidung sollte konform zur EN 14605 fiir Fliissigkeitsspritzer oder zur EN 13982 fiir Stiube sein.

Hinweise zu personlicher Schutzausriistung:

Bei der Auswahl der personlichen Schutzausriistung (PSA) miissen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

Die Informationen zur vorgeschlagenen personlichen Schutzausriistungen haben nur eine beratende Funktion. Eine vollstindige
Risikoabschitzung sollte vor der Verwendung des Produktes durchgefiihrt werden, um einzuschitzen, ob sich die angezeigten
personlichen Schutzausriistungen fiir die 6rtlichen Gegebenheiten eignen. Die personliche Schutzausriistung sollte konform zu
den mafBgeblichen EU-Standards sein.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
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Aggregatzustand
Lieferform

Farbe

Geruch
Schmelzpunkt
Siedebeginn
Entziindbarkeit
Explosionsgrenzen
untere

obere

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositét (kinematisch)

(40 °C (104 °F);)

Viskositit, dynamisch

0

Loslichkeit qualitativ

Lbslichkeit qualitativ

(20 °C (68 °F); Lsm.: Wasser)
Loslichkeit qualitativ
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser

Dampfdruck

(20 °C (68 °F))
Dampfdruck

(50 °C (122 °F))
Dichte

(20 °C (68 °F))
Relative Dampfdichte:
(20 °C)
Partikeleigenschaften

fliissig

Fliissigkeit

Schwarz

alkoholartig

Nicht anwendbar, Produkt ist eine Fliissigkeit
> 82 °C (> 179.6 °F)

Wird derzeit ermittelt

2,0 %(V);

12,0 %(V);

Obere/untere Explosionsgrenze

11,6 °C (52.88 °F); Tagliabue closed cup

280 °C (536 °F)

Nicht anwendbar, Stoff/Gemisch ist nicht selbstreagierend,
kein organisches Peroxid und zersetzt sich nicht unter den
vorgesehenen Verwendungsbedingungen

Das Produkt ist in Wasser unloslich, Nicht anwendbar

> 20,5 mm?2/s thixotrop

200 - 800 cP ACH QCM VBR-001; Viscosity Measurement
Dispergiert in Wasser zu einer Suspension

mischbar

Nicht anwendbar
Gemisch
42 mbar

240 mbar

0,888 g/cm3 keine Methode / Methode unbekannt
2,07

(Luft=1)

Nicht anwendbar
Produkt ist eine Fliissigkeit

9.2. Sonstige Angaben
Weitere Informationen treffen nicht auf dieses Produkt zu

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitit

10.1. Reaktivitiit
Reaktion mit starken Oxidationsmitteln.

10.2. Chemische Stabilitéit
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Siche Abschnitt Reaktivitit

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméaBer Verwendung.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Siehe Abschnitt Reaktivitét.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Keine bekannt bei bestimmungsgeméaBer Verwendung.
Im Brandfall konnen giftige Gase entstehen.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:
Das Gemisch ist auf Grundlage der verfiigbaren Gefahrendaten der Inhaltsstoffe, wie definiert in den Einstufungskriterien fiir
Gemische fiir jede Gefahrenklasse in Annex I der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, eingestuft. Relevante verfiigbare

Informationen zu Gesundheits- und dkologischen Aspekten der Substanzen aus Kapitel 3 werden im Folgenden bereit gestellt.

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

AkKkute orale Toxizitit:

Das Gemisch ist gemil der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Spezies Methode

CAS-Nr.

Propan-2-ol LD50 5.840 mg/kg Ratte equivalent or similar to OECD Guideline 401 (Acute Oral
67-63-0 Toxicity)

Butan-1-ol LD50 790 mg/kg Ratte OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

71-36-3

1-Methoxy-2-propanol LD50 3.739 mg/kg Ratte EU Method B.1 (Acute Toxicity (Oral))

107-98-2

Akute dermale Toxizitit:

Das Gemisch ist gemif3 der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Spezies Methode

CAS-Nr.

Propan-2-ol LD50 12.870 mg/kg Kaninchen OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
67-63-0

Butan-1-ol LD50 3.430 mg/kg Kaninchen equivalent or similar to OECD Guideline 402 (Acute
71-36-3 Dermal Toxicity)

1-Methoxy-2-propanol LD50 >2.000 mg/kg | Ratte EU Method B.3 (Acute Toxicity (Dermal)

107-98-2

Akute inhalative Toxizitit:

Das Gemisch ist gemél der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Testatmosph re | Expositio | Spezies Methode

CAS-Nr. nsdauer

Butan-1-ol LC50 > 17,76 mg/l Dampf 4h Ratte equivalent or similar to OECD

71-36-3 Guideline 403 (Acute
Inhalation Toxicity)

1-Methoxy-2-propanol LC50 55 mg/1 Dampf 4h Ratte nicht spezifiziert

107-98-2

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Lénger anhaltender oder wiederholter Hautkontakt kann zu Hautentfettung und in Folge zu Hautreizung fiihren.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Expositio | Spezies Methode

CAS-Nr. nsdauer

Propan-2-ol nicht reizend 4h Kaninchen OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)
67-63-0

Butan-1-ol reizend 2h Kaninchen nicht spezifiziert

71-36-3

1-Methoxy-2-propanol nicht reizend 4h Kaninchen EU Method B.4 (Acute Toxicity: Dermal Irritation /
107-98-2 Corrosion)
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Schwere Augenschidigung/-reizung:

Verursacht schwere Augenschiden.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Expositio | Spezies Methode
CAS-Nr. nsdauer
Propan-2-ol Category 2A Kaninchen equivalent or similar to OECD Guideline 405 (Acute Eye
67-63-0 (irritating to Irritation / Corrosion)

eyes)
Butan-1-ol Category 1 Kaninchen OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)
71-36-3 (irreversible

effects on the

eye)
1-Methoxy-2-propanol nicht reizend Kaninchen EU Method B.5 (Acute Toxicity: Eye Irritation /
107-98-2 Corrosion)

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Spezies Methode

CAS-Nr.

Propan-2-ol nicht Buehler test Meerschweinc | OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)

67-63-0 sensibilisierend hen

Butan-1-ol nicht locales Maus-Lymphnode Maus equivalent or similar to OECD Guideline

71-36-3 sensibilisierend | Muster 429 (Skin Sensitisation: Local Lymph
Node Assay)

1-Methoxy-2-propanol nicht Meerschweinchen Meerschweinc | EU Method B.6 (Skin Sensitisation)

107-98-2 sensibilisierend | Maximierungstest hen
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Keimzell-Mutagenitit:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Studientyp / Metabolische Spezies Methode
CAS-Nr. Verabreichungsro | Aktivierung/
ute Expositionszeit
Propan-2-ol negativ bacterial reverse mit und ohne equivalent or similar to OECD
67-63-0 mutation assay (e.g Guideline 471 (Bacterial
Ames test) Reverse Mutation Assay)
Propan-2-ol negativ Séugetierzell- mit und ohne equivalent or similar to OECD
67-63-0 Genmutationsmuste Guideline 476 (In vitro
r Mammalian Cell Gene
Mutation Test)
Butan-1-ol negativ bacterial reverse mit und ohne Ames Test
71-36-3 mutation assay (e.g
Ames test)
Butan-1-ol negativ Séugetierzell- mit und ohne OECD Guideline 476 (In vitro
71-36-3 Genmutationsmuste Mammalian Cell Gene
r Mutation Test)
Butan-1-ol negativ in vitro Séugetier- | without nicht spezifiziert
71-36-3 Zell-Micronucleus
Test
1-Methoxy-2-propanol negativ bacterial reverse mit und ohne OECD Guideline 471
107-98-2 mutation assay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
Ames test) Assay)
1-Methoxy-2-propanol negativ in vitro mit und ohne OECD Guideline 473 (In vitro
107-98-2 Saugetierchromoso Mammalian Chromosome
nen Anomalien- Aberration Test)
Test
1-Methoxy-2-propanol negativ Séugetierzell- without OECD Guideline 476 (In vitro
107-98-2 Genmutationsmuste Mammalian Cell Gene
r Mutation Test)
Propan-2-ol negativ Intraperitoneal Maus equivalent or similar to OECD
67-63-0 Guideline 474 (Mammalian
Erythrocyte Micronucleus
Test)
Butan-1-ol negativ oral iiber eine Maus OECD Guideline 474
71-36-3 Sonde (Mammalian Erythrocyte
Micronucleus Test)
1-Methoxy-2-propanol negativ Intraperitoneal Maus OECD Guideline 474
107-98-2 (Mammalian Erythrocyte
Micronucleus Test)
Karzinogenitit

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Aufnahmeweg | Expositions | Spezies Geschlecht | Methode
CAS-Nr. dauer /
Haufigkeit
der
Behandlung
Propan-2-ol Inhalation: 104 w Ratte mannlich / OECD Guideline 451
67-63-0 Dampf 6 h/d, 5 d/w (Carcinogenicity
Studies)
1-Methoxy-2-propanol nicht Inhalation: 2y Ratte maénnlich / OECD Guideline 453
107-98-2 krebserzeugend | Dampf 6 hr/day, 5 (Combined Chronic
days/wk Toxicity /
Carcinogenicity
Studies)
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Reproduktionstoxizitit:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Testtyp Aufnahmew | Spezies Methode
CAS-Nr. eg
Propan-2-ol NOAEL P 853 mg/kg 1- oral: Ratte equivalent or similar to
67-63-0 Generatione | Trinkwasser OECD Guideline 415 (One-
n-Studie Generation Reproduction
Toxicity Study)
Propan-2-ol NOAEL P 500 mg/kg 2- oral liber Ratte equivalent or similar to
67-63-0 Generatione | eine Sonde OECD Guideline 416 (Two-
NOAEL F1 1.000 mg/kg n-Studie Generation Reproduction
Toxicity Study)
Butan-1-ol NOAEL P 500 mg/kg 2- oral liber Ratte nicht spezifiziert
71-36-3 Generatione | eine Sonde
n-Studie
Butan-1-ol NOAEL P 2000 ppm 2- Inhalation: Ratte OECD Guideline 416 (Two-
71-36-3 Generatione | Dampf Generation Reproduction
NOAEL F1 2000 ppm n-Studie Toxicity Study)
1-Methoxy-2-propanol NOAEL P 300 ppm 2- Inhalation: Ratte OECD Guideline 416 (Two-
107-98-2 Generatione | Dampf Generation Reproduction
NOAEL F1 1000 ppm n-Studie Toxicity Study)
NOAEL F2 1000 ppm

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Beurteilung Expositions | Zielorgane Bemerkungen
CAS-Nr. weg

Butan-1-ol Kann die Atemwege reizen.

71-36-3

Butan-1-ol Kann Schléfrigkeit und

71-36-3 Benommenheit verursachen.

1-Methoxy-2-propanol
107-98-2

Kann Schléfrigkeit und
Benommenbheit verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Aufnahmew | Expositionsdauer / | Spezies Methode
CAS-Nr. eg Frequenz der
Anwendungen
Propan-2-ol Inhalation: 104 w Ratte OECD Guideline 451
67-63-0 Dampf 6h/d, 5 d/w (Carcinogenicity Studies)
Butan-1-ol NOAEL 125 mg/kg oral iiber 13w Ratte nicht spezifiziert
71-36-3 eine Sonde daily
1-Methoxy-2-propanol NOAEL 1000 ppm Inhalation 13 weeks Ratte OECD Guideline 413
107-98-2 6 hours/day; 5 (Subchronic Inhalation
days/week Toxicity: 90-Day)
1-Methoxy-2-propanol NOAEL 919 mg/kg oral tiber 35d Ratte OECD Guideline 407
107-98-2 eine Sonde 5diw (Repeated Dose 28-Day
Oral Toxicity in Rodents)
Aspirationsgefahr:
Das Gemisch ist basierend auf Daten fiir Viskositdt eingestuft.
Gefihrliche Inhaltsstoffe | Viskositit (kinematisch) | Temperatur Methode Bemerkungen

CAS-Nr.

Wert

Propan-2-ol
67-63-0

1,8 mm2/s

40 °C

ASTM Standard D7042
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11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Keine Daten vorhanden

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:

Nicht in die Kanalisation / Oberfldchenwasser / Grundwasser gelangen lassen.
Das Gemisch ist auf Grundlage der verfiigbaren Gefahrendaten der Inhaltsstoffe, wie definiert in den Einstufungskriterien fiir
Gemische fiir jede Gefahrenklasse in Annex I der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, eingestuft. Relevante verfiligbare

Informationen zu Gesundheits- und 6kologischen Aspekten der Substanzen aus Kapitel 3 werden im Folgenden bereit gestellt.

12.1. Toxizitit

Toxizitit (Fisch):

Das Gemisch ist gemif3 der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe ‘Werttyp (Wert IExpositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Propan-2-ol LC50 9.640 - 10.000 mg/l 96 h Pimephales promelas IOECD Guideline 203 (Fish,
67-63-0 |Acute Toxicity Test)
Butan-1-ol LC50 1.376 mg/1 96 h Pimephales promelas IOECD Guideline 203 (Fish,
71-36-3 IAcute Toxicity Test)
1-Methoxy-2-propanol LC50 20.800 mg/1 96 h Pimephales promelas IOECD Guideline 203 (Fish,
107-98-2 IAcute Toxicity Test)

Toxizitit (wirbellose Wassertiere):

Das Gemisch ist gemdf3 der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

107-98-2

Gefihrliche Inhaltsstoffe Werttyp (Wert IExpositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. ler

Butan-1-ol IEC50 1.328 mg/1 48 h Daphnia magna OECD Guideline 202

71-36-3 (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

1-Methoxy-2-propanol IEC50 23.300 mg/l 48 h Daphnia magna OECD Guideline 202

(Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

Chronische Toxizitéiit (wirbellose Wassertiere):

Das Gemisch ist geméf der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Die nachstehende Tabelle enthilt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe ‘Werttyp (Wert IExpositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. ler

Propan-2-ol INOEC  [30 mg/l 21d Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
67-63-0 Imagna, Reproduction Test)
Butan-1-ol INOEC  @4,1 mg/l 21d Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
71-36-3 Imagna, Reproduction Test)

Toxizitit (Algea):
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Das Gemisch ist gemil der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe \Werttyp (Wert IExpositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. ler

Propan-2-ol IEC50 > 1.000 mg/1 96 h Scenedesmus subspicatus (new |OECD Guideline 201 (Alga,|

67-63-0 name: Desmodesmus (Growth Inhibition Test)
subspicatus)

Propan-2-ol INOEC  [1.000 mg/1 96 h Scenedesmus subspicatus (new |OECD Guideline 201 (Alga,|

67-63-0 name: Desmodesmus (Growth Inhibition Test)
subspicatus)

Butan-1-ol IEC50 225 mg/l 96 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,

71-36-3 Growth Inhibition Test)

Butan-1-ol INOEC 129 mg/1 96 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,

71-36-3 Growth Inhibition Test)

1-Methoxy-2-propanol EC50 > 1.000 mg/1 7 d Selenastrum capricornutum (OECD Guideline 201 (Alga,|

107-98-2 (new name: Pseudokirchneriella |Growth Inhibition Test)
subcapitata)

Toxizitit (Mikroorganismen):

Das Gemisch ist gemif der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft

Die nachstehende Tabelle enthalt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe ‘Werttyp [Wert IExpositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. ler

Propan-2-ol [EC50 > 1.000 mg/1 3h activated sludge IOECD Guideline 209

67-63-0 (Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)

Butan-1-ol EC10 2.476 mg/l 17h Pseudomonas putida IDIN 38412, part 8

71-36-3 (Pseudomonas
IZellvermehrungshemm-
[Test)

1-Methoxy-2-propanol IECO > 1.000 mg/1 30 min OECD Guideline 209

107-98-2 (Activated Sludge,

Respiration Inhibition Test)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Abbaubarkeit | Expositions | Methode

CAS-Nr. dauer

Propan-2-ol leicht biologisch abbaubar | acrob 70 - 84 % 30d EU Method C.4-E (Determination

67-63-0 of the "Ready"
BiodegradabilityClosed Bottle
Test)

Butan-1-ol leicht biologisch abbaubar | aerob 70 - 81 % 30d EU Method C.4-E (Determination

71-36-3 of the "Ready"
BiodegradabilityClosed Bottle
Test)

1-Methoxy-2-propanol leicht biologisch abbaubar | aerob 96 % 28d OECD Guideline 301 E (Ready

107-98-2 biodegradability: Modified OECD
Screening Test)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.
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12.4. Mobilitit im Boden

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe LogPow Temperatur Methode

CAS-Nr.

Propan-2-ol 0,05 OECD Guideline 107 (Partition Coefficient (n-octanol / water), Shake
67-63-0 Flask Method)

Butan-1-ol 1 25°C OECD Guideline 117 (Partition Coefficient (n-octanol / water), HPLC
71-36-3 Method)

1-Methoxy-2-propanol -0,49 nicht spezifiziert

107-98-2

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die nachstehende Tabelle enthélt die Daten der eingestuften Stoffe, die in dem Gemisch enthalten sind.

Gefihrliche Inhaltsstoffe PBT / vPvB

CAS-Nr.

Propan-2-ol Erfiillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
67-63-0 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

Butan-1-ol Erfiillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
71-36-3 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

1-Methoxy-2-propanol Erfiillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
107-98-2 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

12.6. Endokrinschéidliche Eigenschaften
Keine Daten vorhanden
12.7. Andere schidliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung des Produktes:

Muss in Abstimmung mit der zustdndigen Behdrde einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.

Die Vorschriften der Schweizer Technischen Verordnung iiber Abfélle (TVA; SR814.600) und der Schweizer Verordnung iiber
den Verkehr mit Abfillen (VeVA; SR814.610) miissen eingehalten werden.

Abfallschliissel
080111
Die EAK-Abfallschliissel sind nicht produkt- sondern herkunftsbezogen. Der Hersteller kann daher fiir die Produkte, die in
unterschiedlichen Branchen Anwendung finden, keinen Abfallschliissel angeben.Die aufgefiihrten Schliissel sind als
Empfehlung fiir den Anwender zu verstehen.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
ADR 1263
RID 1263
ADN 1263
IMDG 1263
IATA 1263
14.2. Ordnungsgeméifie UN-Versandbezeichnung
ADR FARBE
RID FARBE
ADN FARBE
IMDG PAINT
IATA Paint
14.3. Transportgefahrenklassen
ADR 3
RID 3
ADN 3
IMDG 3
IATA 3
14.4. Verpackungsgruppe
ADR II
RID II
ADN II
IMDG II
TIATA II
14.5. Umweltgefahren
ADR Nicht anwendbar
RID Nicht anwendbar
ADN Nicht anwendbar
IMDG Nicht anwendbar
1ATA Nicht anwendbar
14.6. Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender
ADR Sondervorschrift 640D
Tunnelcode: (D/E)
RID Sondervorschrift 640D
ADN Sondervorschrift 640D
IMDG Nicht anwendbar
IATA Nicht anwendbar
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemifl IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch
Ozon-schédliche Substanzen (ODS) nach Verordnung (EG) Nr. 2024/590: Nicht anwendbar
Dem PIC-Verfahren unterliegenden Chemikalien nach Verordnung (EU) Nr. Nicht anwendbar
649/2012:

Persistente organische Schadstoffe (POPs) nach Verordnung (EU) 2019/1021:  Nicht anwendbar
VOC-Gehalt 78,4 %
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(VOCV 814.018 VOC-Verordnung
CH)

VOC-Gehalt 78,4 %
(2010/75/EU)

Nationale Vorschriften/Hinweise (Schweiz):

Allgemeine Hinweise (CH): Dieses Produkt ist fiir die berufliche Verwendung und darf nicht an die private
Verwenderin abgegeben werden.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Kennzeichnung des Produktes ist in Kapitel 2 aufgefiihrt. Vollstdndiger Wortlaut aller Abkiirzungen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt sind wie folgt:

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

ED: Stoff besitzt Endokrin-aktive Eigenschaften (Endokrin Disruptor-Eigenschaften)

EU OEL: Stoff mit einem EU-Arbeitsplatzgrenzwert

EU EXPLD 1: Stoff ist im Anhang I der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

EU EXPLD 2 Stoff ist im Anhang II der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

SVHC: besonders besorgnis-erregende Substanz (SVHC — substance of very high concern) der Reach
Kanditaten-Liste

PBT: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen Kriterien erfiillt

PBT/vPvB: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen, sowie die sehr persistenten und
sehr bioakkumulativen Kriterien erfiillt

vPvB: Stoff, der die sehr persistenten und sehr bioakkumulativen Kriterien erfiillt

Weitere Informationen:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthilt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Européischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erkldrung, Gewahrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen au3erhalb der Europdischen Union
abgegeben.
Wenn Sie in ein anderes Gebiet als die Européische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (SDSinfo.Adhesive@henkel.com) um den Export in andere Lander
oder Regionen als die Européische Union vor eine Ausfuhr abzukléren.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafiir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene Mdglichkeiten entlang der
gesamten Wertschopfungskette fordern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen mochten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte Thren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.

SDS@Ihre Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linien am linken Rand gezeigt.
Entsprechender Text erscheint in einer anderen Farbe und in geschatteten Feldern.



